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1. ZAKRES - PELNA UMOWA

Niniejsze ogolne warunki sprzedazy (nazywane
dalej ,OWS”) majg zastosowanie do wszystkich
produktéw, akcesoriéw lub ustug (,towary”)
sprzedawanych przez sprzedawce
(,Sprzedawca”) klientowi (,Klient”). OWS, wraz

ze szczegOlnymi warunkami  Sprzedawcy
podanymi w zatgczonym  potwierdzeniu
zamoéwienia lub umowie sprzedazy

(,potwierdzenie zamdwienia”) oraz tylko takie
inne dokumenty, ktére zostaty wyraznie do nich
dofgczone, stanowig catoksztatt umowy miedzy
Klientem a Sprzedawcy i zastepujg w catosci
wszelkie inne sprzeczne zasady i warunki
zaproponowane przez Klienta, a takze wszelkie
wiadomosci, ustne lub pisemne, ktére nie
zostaty wyraznie do nich wigczone.

Umowy zawarte miedzy Sprzedawca lub jego
agentami a osobami trzecimi nabierajg mocy
dopiero po wyraznym potwierdzeniu przez
Sprzedawce.

W braku postanowien przeciwnych,
dokumentacje, katalogi i wyceny wysyla sie
tylko do celéw informacyjnych, a oferty
Sprzedawcy nie sg wigzace bez potwierdzenia
zaméwienia. W razie braku innych postanowien
lub zmiany w nich, czy to zawartych przez
Klienta w zleceniu zakupu czy w dowolnych
innych dokumentach, w tym dokumentach
wysyiki, nie sg wigzace dla Sprzedawcy, chyba
ze Sprzedawca wyraznie zaakceptuje je na
pismie. Podpis Klienta i zwrot potwierdzenia
zamoéwienia albo, zastepczo, nieodrzucenie go
przez Klienta w ciggu trzech dni od odbioru
stanowi zgode Klienta na warunki umowy w nim
okreslone.

Niewykonanie dowolnego uprawnienia przez
Sprzedawce nie uwaza sie za zrzeczenie sig
tego uprawnienia. W przypadku sprzedazy
dokonanej za pomoca systemu
elektronicznego, potwierdzenie zamoéwienia
zawiera wszystkie konkretne elementy

stanowigce istote zakupu Klienta, wyraznie
potwierdzone przez Sprzedawce.

Jezeli jakakolwiek cze$¢ OWS okazataby sie
niewazna, niemozliwa do wyegzekwowania lub
bezprawna w catosci lub w czesci, ustalenie
takie nie ma wptywu na waznos$¢ innych zasad i
warunkow.

W przypadku konfliktu miedzy postanowieniami
potwierdzenia zaméwienia a brzmieniem
niniejszych  OWS, pierwszenstwo majag
postanowienia potwierdzenia zamowienia.

2. CENY — ZAPLATA

Wszystkie ceny sa obliczane w oparciu o
zmierzenie i zwazenie towaréw w momencie
wysyitki. Jezeli potwierdzenie zamdwienia nie
przewiduje wyraznie inaczej, ceny sg cenami
netto w gotéwce, a Klient uiszcza wszelkie
podatki i optaty za transport, ubezpieczenie,
wysytke, przechowywanie, obstuge, przestdj i
podobne pozycje. Klient pokrywa koszty
wszelkich podwyzek tego rodzaju opfat, ktére
wejdg w zycie po dacie potwierdzenia
zamoéwienia. Ptatnosc¢ faktury jest dokonywana
gotéwka netto, bez potracen, w ciggu 30 dni od
dnia dostawy, chyba ze data ptatnosci faktury
wypada w dniu wolnym od pracy dla bankéw w
kraju siedziby banku otrzymujgcego; w takim
przypadku ptatnos$¢ faktury jest dokonywana w
ostatni dzien roboczy poprzedzajgcy termin
ptatnosci faktury. Jezeli Klient znajduje sie w
trakcie  postgpowania  uktadowego lub
upadtosciowego, powyzszy termin ptatnosci nie
jest wigzacy dla Sprzedawcy: pfatno$¢ nalezy
zrealizowac w gotowce przed wysytkg towaréow
lub przed ich wytworzeniem.

Jezeli Klient nie dokona zaptaty w terminie, jest
zobowigzany zapfaci¢ ipso iure i bez
wczesdniejszego wezwania i) odsetki w
wysokosci 2% ponad EURIBOR 3-miesigczny
obowigzujgcy w dniu
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wystawienia faktury, poczgwszy od terminu
ptatnosci, oraz ii) ryczattowg rekompensate
wynoszacg 10% kwoty faktury, w charakterze
odszkodowania, bez uszczerbku dla wszelkich
innych uprawnien Sprzedawcy
spowodowanych  niewywigzaniem sie z
ptatnosci. W przypadku jakiejkolwiek zwioki w
zapfacie lub wykonaniu dowolnych zobowigzan
podjetych przez Klienta lub jezeli Sprzedawca

ma watpliwosci co do wyptacalnosci lub
wiarygodnosci  Klienta, a Klient nie jest
przygotowany do  uiszczenia  pfatnosci

zaliczkowej w gotéwce lub ustanowienie na
rzecz Sprzedawcy zadanego zabezpieczenia,
Sprzedawca ma prawo odstapi¢ od umowy lub
utrzymaé w mocy niewykonang dotychczas
cze$¢ umowy bez zgody Klienta; skutkuje to
réwniez natychmiastowg wymagalnoscia, bez
wczesniejszego wezwania ze strony
Sprzedawcy, wszelkich kwot naleznych od
Klienta, wigcznie z tymi o odroczonym terminie
ptatnosci.

Sprzedawca zastrzega sobie prawo do
potracania dtugu Klienta i/lub do wykorzystania
ptatnosci w celu rozliczenia faktur o ptatnosci
zalegtej przez okres ponad 30 dni plus wszelkie
odsetki za zwtoke i koszty naroste na nich, w
nastepujgcym porzadku: koszty, odsetki, kwoty
faktur. Nawet w takich okolicznosciach w
przypadku sporu Klient nie jest uprawniony do
wstrzymania ptatnosci ani do wystgpienia o
odszkodowanie. W kazdym razie, w przypadku
zwioki w ptatnosci, Klient nie jest uprawniony do
podejmowania jakichkolwiek krokéw (zaréwno
sprzedazy, jak i obrdbki), ktére mogg miec
wptyw na towary.

Wszystkie opfaty bankowe, z wyjatkiem optat
bankowych Sprzedawcy, uiszcza Klient.
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3. PRZENIESIENIE RYZYKA — DOSTAWA -
WYSYLKA - VAT

3.01 4 zastrzezeniem ewentualnych
odmiennych postanowien pisemnych,
przeniesienie ryzyka ma miejsce w zakfadzie
Sprzedawcy, przed zatadunkiem, a w
przypadku stosowania Incoterms, ryzyko jest
przenoszone  zgodnie z  odpowiednim
warunkiem — najnowsza wersja Incoterms
wydana przez ICC — (Dostawa). Jezeli Klient nie
odbiera dostawy towaréw, Sprzedawca moze je
przechowaé¢ na koszt i ryzyko Klienta, a po
wezwaniu do ich odebrania, zafakturowac je
jako  dostarczone. W  kazdym razie,
Sprzedawca zachowuje uprawnienie, bez
szczegblnego  zawiadomienia, do ich
odsprzedazy i do odpowiedniego roszczenia
odszkodowawczego.

3.02 Jezeli potwierdzenie zamdwienia nie
stanowi inaczej, towary sa sprzedawane,
dostarczone do miejsca przeznaczenia i
Sprzedawca okresla trase i Srodek transportu, a
takze spedytoréw i przewoznikow. Klient jest
odpowiedzialny za dostarczenie Sprzedawcy,
odpowiednio wczesniej, by umozliwi€é mu
przygotowanie wysyiki, wszystkich koniecznych
informacji, w tym a) instrukcji dotyczacych
oznakowania i wysylki, b) certyfikatow
przywozowych, dokumentéw wymaganych do
uzyskania koniecznych zezwolen rzgdowych i
wszelkich innych dokumentéw przed wysytka, a
takze c) potwierdzenia Klienta, ze doprowadzit
do otwarcia lub ustanowienia akredytywy, jezeli
jest wymagana. Jezeli dowolne tego rodzaju
instrukcje, dokumenty lub potwierdzenia nie
wptynely w wyzej wymieniony sposéb lub (we
wlasnej ocenie Sprzedawcy) wymagatyby
nieuzasadnionych wydatkéw lub zwtoki z jego
strony, Sprzedawca moze, wediug wiasnego
uznania i bez uszczerbku dla dowolnych innych
$rodkoéw, opézni¢ moment wysytki i/lub odstapic¢
od umowy.

3.03 Jezeli nie postanowiono wyraznie inaczej,
terminy dostawy nie sg uznawane za wigzace, a
zwiloka w dostawie nie uprawnia Klienta do
wynikajacych z niej roszczen
odszkodowawczych.

Zwioka w dostawie uprawnia Klienta tylko do
anulowania towaréw jeszcze nieznajdujacych
sie w procesie wytwarzania i dopiero po
wyznaczeniu  Sprzedawcy odpowiedniego
dodatkowego terminu w celu usunigcia tej
zwioki, a takze dopiero po wystaniu do
Sprzedawcy  oficjalnego  wezwania  do
wywigzania sie z zobowigzan. Bez uszczerbku
dla postanowien zawartych w artykule 5
ponizej, wigzace terminy dostawy uprawniajg
Klienta do odszkodowania tylko o ile
Sprzedawca zostat w petni poinformowany na
piSmie przy zawarciu umowy o mozliwych
stratach i

szkodach wynikajgcych ze zwtoki w dostawie
oraz o szczeg6lowej wycenie réznych jej
elementow.

W kazdym razie, w przypadku opodznien
produkcyjnych, Sprzedawca ma prawo do
niedostarczenia w jednej dostawie catkowitej
ilosci zamowionej przez Klienta, lecz moze
zrealizowa¢ dostawe poprzez kilka kolejnych
dostaw czesciowych.

Dostawe uwaza sie za dokonana, kiedy towary
zostaty dostarczone, z tolerancjg + 5% cigzaru.

3.04 W przypadku, gdy dostawa towaréw jest
objeta zwolnieniem z VAT ze wzgledu na
sprzedaz wewnatrzwspdlnotowa lub
przeznaczenie dostarczonych towaréw na
eksport, a Klient przyjmuje dostawe na swdj
wiasny koszt i ryzyko, w odniesieniu do catosci
lub czesci przewozu lub transportu (warunki
dostawy EXW, FOB, FCA itp.), Sprzedawca jest
zobowigzany do ztozenia wniosku o zwolnienie
z VAT tylko wéwczas, jezeli Klient przedstawi
mu materialny dowoéd (dokument przewozowy:
CMR, konosament, CIM, deklaracja wywozowa
itp.) przewozu lub transportu do kraju
przeznaczenia.

(@) Na zwykte wezwanie Sprzedawcy, Klient
wysle Sprzedawcy w ciggu 10 dni roboczych od
otrzymania wezwania nastepujgce dokumenty:

« kopie faktury za dostarczone towary, z datg i
czytelnym podpisem (imie i nazwisko),
potwierdzajgcej otrzymanie towaréw na
adres podany na fakturze w asortymencie i
ilosci okreslonej w specyfikacji dostawy i
wzmiankowanej na fakturze,

+ kopie dowodu dostawy Ilub dokumentu
przewozowego, na ktérych zamieszczono
potwierdzenie dostarczenia towarow.

(b) W przypadku nieprzestrzegania terminu
(okreslonego w lit. a)), Sprzedawca ma prawo
obcigzy¢ Klienta karg w wysokosci stu euro za
kazdy dzien zwioki. Kara nie moze jednak
przekroczy¢ naleznej kwoty VAT na wartos¢
dostawy, wyrazonej w euro.

(c) Klient ma obowigzek poinformowac
Sprzedawce niezwtocznie (w ciggu od 1 do 3
dni) o:

» zmianie numeru identyfikacji VAT Klienta na
potrzeby transakcji wewngtrzwspolnotowych,

+ zmianie nazwy spoiki i adresu Klienta.
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4. ZGODNOSC — INSPEKCJA

Wszystkie dostawy podlegaja zwyczajowo
przyjetej tolerancji wymiaréw i cigezaru. Przy

dostawie, Klient przeprowadza inspekcje
towaréw, sprawdzajgc ciezar, dtugos¢ i
szeroko$¢, okreslone w  potwierdzeniu
zamoOwienia; wowczas nalezy odnotowaé
wszelkie widoczne usterki i uszkodzenia
towarow (uszkodzenia powierzchni,

uszkodzenia opakowania itp.). Towary uwaza
sie za automatycznie przyjete przy dostawie do
Klienta, jezeli Klient nie wniesie dotyczacych ich
uwag na pismie w terminie do 3 dni od dostawy i
zanim towary zostang poddane dalszej
obrébce. Sprzedawca nie dopuszcza roszczen
dotyczacych usterek, wad i/lub awarii towaréw
w odniesieniu do spetnienia szczegdinych
warunkéw zamowienia, ktére powinny sie byty
ujawni¢ w wyniku odpowiedniej inspekcji, ale
ktore takiej inspekciji nie zostaty poddane.

5. ODPOWIEDZIALNOSC — ROSZCZENIA

Sprzedawca gwarantuje, ze towary sg zgodne
ze specyfikacjami zawartymi w potwierdzeniu
zamoéwienia. Klient powinien podac
Sprzedawcy wszystkie konieczne informacje, w
celu zapewnienia a) odpowiedniego
opracowania tych specyfikacji i b) dotyczace
przetworzenia i/lub ostatecznego wykorzystania
towaréw i uznaje, ze obowigzek Sprzedawcy
zwigzany ze zgodnoscig jest wypetniony, kiedy
specyfikacje te sg spetnione w momencie
dostawy.

Wszelkie porady techniczne zapewnione przez
Sprzedawce, przed i/lub w trakcie uzytkowania
towardéw, ustnie lub pisemnie, lub za pomoca
prob sg przekazywane w dobrej wierze, lecz
bez gwarancji Sprzedawcy. Porady
Sprzedawcy nie zwalniajg Klienta z obowigzku
przetestowania towaréw dostarczonych przez
Sprzedawce, na okolicznosc¢ ich
przystosowania do przewidzianych proceséw i
zastosowan. Uzytkowanie i obrobka towaréw sg
podejmowane wytgcznie na ryzyko Klienta.

Zgtoszenie usterek niemozliwych do wykrycia
przy dostawie musi zostaé przekazane
Sprzedawcy niezwlocznie po ich wykryciu,
listem poleconym za potwierdzeniem odbioru,
lecz w kazdym razie nie pézniej niz 6 miesiecy
od dostawy (Klient ma obowigzek dokonania w
tym okresie doktadnej inspekcji towaréw).

Zgtoszenie usterek i wad musi by¢ poparte
dokumentami  stanowigcymi  uzasadnienie
roszczenia.

Towary nie bedg uwazane przez Sprzedawce
za wadliwe, jezeli wada



zgtaszana przez
wartosci  stu euro
Sprzedawcy.

Klienta nie przekracza
na pozycje dostawy

W  kazdym razie, Klient i) musi spetni¢
obowigzek minimalizacji szkdd, ii) nie jest
uprawniony do zwioki w ptatnosci ewentualnych
zalegtych faktur. Jezeli towary zostang uznane
przez Sprzedawce za wadliwe, Sprzedawca
jest wytacznie zobowigzany, wedtug wtasnego
uznania albo i) usung¢ wykryte wady, albo
wymieni¢ towary, albo zwréci¢ naleznos¢ za
towary, albo ii) jezeli Klient nie zaptacit jeszcze
ceny, obnizy¢ te cene lub uniewazni¢ umowe.
Sprzedawca nie odpowiada za utrate wszelkich
wydatkéw zwigzanych z obrobka, zatrzymanie
produkcji, utrate przychodéw i/lub dowolne inne
straty lub szkody specjalne lub wynikowe,
poniesione bezposrednio lub posrednio przez
Klienta lub przez jakakolwiek inng osobe.
Sprzedawca moze odpowiadac tylko za szkody
spowodowane jego razgcym zaniedbaniem lub
umysinym  naruszeniem etyki, nalezycie
udowodnione przez Klienta, a
odpowiedzialno$¢ Sprzedawcy jest w kazdym
razie ograniczona do 100% wartosci faktury za
wadliwe lub uszkodzone towary.

6. ZACHOWANIE PRAWA WLASNOSCI

Dostarczone towary pozostajg wiasnoscig
Sprzedawcy do momentu spetnienia przez
Klienta obowigzku zaptaty, opisanego powyzej.

Tym samym:

(a) Jezeli towary sg przetwarzane, tgczone i/lub
mieszane przez Klienta z innymi nalezagcymi do
niego towarami, Sprzedawca jest wtascicielem
catosci nowych towaréw. Jezeli towary sa
przetwarzane, faczone lub mieszane przez
Klienta z innymi towarami nalezgcymi do innych
dostawcOéw, Sprzedawca jest wraz z tymi
dostawcami  wspotwiascicielem  catkowitej
wartosci nowych towaréw. W takim przypadku
wiasno$¢ Sprzedawcy oblicza sie na podstawie
stosunku fakturowanej wartosci towaréw do
fakturowanej wartosci wszystkich towardow,
ktére byly wykorzystywane do wytwarzania
nowych towaréw.

(b) Jezeli Klient nie popada w zwioke z
ptatnoscig i pod warunkiem, ze zachowuje
swoje prawa wilasnosci, jest wylgcznie
uprawniony do odsprzedazy towaréw w
zwyklym przebiegu dziatalnosci gospodarcze;j.
Wykorzystanie towaréw do realizacji uméw o
ustugi i umoéw dotyczacych robot, pracy i
materiatéw uwaza sie za odsprzedaz.

() Naleznosci  Klienta  wynikajagce z
odsprzedazy towaréw sg juz scedowane, dla
zabezpieczenia, wylgcznie na Sprzedawce.
Klient jest uprawniony do odbioru naleznosci z
odsprzedazy, chyba ze Sprzedawca wycofa
polecenie zaptaty w przypadku watpliwosci co
do  wyptacalnosci i/lub  wiarygodnosci
finansowej Klienta, albo jezeli Klient zalega z

jakgkolwiek ptatnoscig. Jezeli Sprzedawca
wycofa polecenie zapfaty, Klient jest
zobowigzany i) do niezwtocznego

poinformowania swoich klientbw o cesji na
rzecz Sprzedawcy i o okolicznosci, ze
Sprzedawca jest wiascicielem towaréw, ii) a
takze do przekazania Sprzedawcy wszystkich
informacji i dokumentéw koniecznych w celu
ustanowienia i potwierdzenia praw Sprzedawcy
w stosunku do oso6b trzecich. Klient ma
obowigzek niezwtocznie powiadomic
Sprzedawce o dokonaniu wszelkich zaje¢ i/lub
o wszelkich innych dziataniach podejmowanych
przez osoby trzecie majgcych niekorzystny
wptyw na towary. Jezeli wartos¢ ustanowionych
poreczen finansowych uzyskanych przez
Klienta na rzecz Sprzedawcy przekroczy w
sumie ponad 20% catkowitej zafakturowanej
kwoty naleznosci umownej Klienta,
Sprzedawca ma obowigzek, na wezwanie
Klienta, zwolni¢ towary wybrane przez
Sprzedawce.

(d) Klient ponosi wytaczng odpowiedzialno$¢
oraz ponosi wszelkie koszty i ryzyko zwigzane z
roztadunkiem, prawidtowg obstuga i
odpowiednim przechowywaniem towar6w i/lub
nowych towaréw opisanych w artykule 6 lit. a)
powyzej. Ponadto, Klient zobowiagzuje sie do i)

zawarcia umowy ubezpieczenia od
odpowiedzialnosci ogdlnej, od wszelkiego
ryzyka, na swoj koszt, obejmujgcego

ubezpieczenie od pogorszenia sie stanu i/lub
kradziezy wszystkich lub czesci towaréw i/lub
nowych towaréw, a takze ii) dostarczenia
Sprzedawcy, na pierwsze  wezwanie,
zaswiadczenia potwierdzajgcego  zaréwno
zakres ubezpieczenia, jak i zaptate sktadki
ubezpieczeniowej z nim zwigzane;.

7. OPAKOWANIE / OZNACZANIE

Jezeli nie postanowiono inaczej, Klient
odpowiada za zapewnienie materiatéw do
opakowania, a takze $rodkéw ochronnych,
mocujacych i zabezpieczajagcych, stosowanych
w trakcie transportu towar6w.

Jezeli Klient nie wywigze sig z tego obowigzku i
w wyniku tego zaniechania Sprzedawca moze
by¢ pociggniety do odpowiedzialnosci za
powstate niebezpieczenstwo, Klient przejmie na
siebie odpowiedzialnos¢ za to
niebezpieczenstwo. Klient nie moze
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przenie$¢ na Sprzedawce kosztéw zniszczenia,
recyklingu lub przechowywania.

Bez uszczerbku dla postanowien poprzedniego
akapitu, w kazdym przypadku wykorzystania
plastikowych wspornikéw do zabezpieczania
kregéw stalowych, wsporniki te pozostajg
wiasnoscig Sprzedawcy i Klient ma obowigzek
zwroci¢ je na wtasny koszt Sprzedawcy.

Oznakowanie, je$li jest wymagane, bedzie
dokonywane zgodnie z normami przyjetymi
przez Sprzedawce, chyba ze Klient przedstawi

inne wymogi, zaakceptowane przez
Sprzedawce.
Klient potwierdza, 2ze znaki towarowe

umieszczone na Towarach, ich opakowaniach,
etykietach i w dokumentacji handlowej lub
uzywane w zwigzku z Towarami, jak réwniez
logo znaku towarowego ArcelorMittal lub logo
jakiegokolwiek podmiotu powigzanego, sa
wylaczng wilasnoscig ArcelorMittal lub jego
podmiotéw powigzanych. W zadnym wypadku
niniejsze OWS nie bedg oznaczac¢
przeniesienia takich znakéw towarowych,
udzielenia na nie licencji ani przyznania do nich
praw Klientowi przez ArcelorMittal lub jego
podmioty powigzane.

Klient wyraza zgode na zachowanie znakow
towarowych umieszczonych przez Sprzedawce
na Towarach, ich opakowaniach, etykietach i w
dokumentacji handlowej lub uzywanych w
zwigzku z Towarami.

W zwigzku powyzszym, o ile obie strony nie

postanowig inaczej, Klient nie moze:

e usuwa¢ — z Towardw, ich opakowan
oraz etykiet — znakéw towarowych
umieszczonych tam przez Sprzedawce
badz uzytych w zwigzku z Towarami i

umieszczac wiasnych znakow
towarowych;

e umieszczac wiasnych znakow
towarowych na  Towarach, ich

opakowaniach lub etykietach obok
znakéw towarowych umieszczonych
tam przez Sprzedawce lub uzywanych
w zwigzku z Towarami; oraz

e w dokumentacji handlowej dotyczgcej
Towaréw Sprzedawcy uzywac znakow
towarowych innych niz znaki towarowe
umieszczone przez Sprzedawce na
Towarach lub uzywane w zwigzku z
Towarami.

8. POSTANOWIENIA SZCZEGOLOWE

8.01 Dopuszczalne odstepstwa od

okreslonej masy kregu

(a) Sprzedajgcy nie jest zobowigzany
dostarczy¢ powlekanych organicznie kregow
0 masie Scisle zgodnej z okreslong
w Potwierdzeniu zaméwienia.

Masa powlekanych organicznie kregdw moze
wynosi¢c od 60 do 100% masy okreslonej
w Potwierdzeniu zaméwienia.

20% tonazu zamowionej ilosci powlekanych
organicznie kregdbw moze zosta¢ dostarczone
w postaci lekkich kregow; masa lekkich
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powlekanych organicznie kregow moze
wynosi¢ od 20 do 60% masy okreslonej
w Potwierdzeniu zamdéwienia.

(b) W przypadku kregéw innych niz powlekane
organicznie Sprzedajgcy nie jest zobowigzany
dostarczy¢ kregdw o masie $cisle zgodnej
z okre$long w Potwierdzeniu zaméwienia.
Masa kregow innych niz powlekane organicznie
moze wynosi¢ od 75 do 100% masy okreslonej
w Potwierdzeniu zaméwienia.

20% tonazu zamowionej ilosci kregdw innych
niz powlekane organicznie moze zosta¢
dostarczone w postaci lekkich kregéw; masa
lekkich  kregdw innych niz  powlekane
organicznie moze wynosi¢ od 25 do 75% masy
okreslonej w Potwierdzeniu zaméwienia.

8.02  Definicja Pozycji zamdwienia

Pozycja zamoéwienia to ilos¢ Towardw
okreslonych w zaméwieniu Klienta, w ktérym
specyfikacje Towaréw, wskazana przez Klienta
data dostawy oraz wskazane przez Klienta
miejsce  docelowe, gdzie majg zostac
dostarczone Towary, dotyczg wszystkich
Towar6w z Pozycji zamoéwienia.

Masa Pozycji zamoéwienia bedzie wyrazona
jako wielokrotnos¢ masy pojedynczego kregu.
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8.03 Odsetek wad na Pozycje zamdwienia
w przypadku powlekanych organicznie
kregéw

W przypadku dostawy powlekanych
organicznie kregdw odsetek wad, za ktore
Sprzedajagcy nie  zaakceptuje  zadnych
roszczen, moze wynie$¢ srednio 2% na Pozycje
zamoOwienia.

W ramach jednej Pozycji zaméwienia odsetek
wad, za ktore Sprzedajagcy nie zaakceptuje
zadnych roszczen, moze by¢ wyzszy dla
pojedynczego kregu jezeli inne kregi z Pozycji
zamoOwienia majg nizszy odsetek wad.

9. SILA WYZSZA

W sytuacji poddania wytworzenia, wysyiki i
dostaw  towar6w  dokonywanych  przez
Sprzedawce okolicznosciom  powodujgcym
zwioke, lub pogorszenie wykonania,
Sprzedawca nie moze byé pociggniety do
odpowiedzialnosci za zwtoke lub pogorszenie
wykonania, wynikajgcych w catosci lub czesci z
dziatan wojennych (zdeklarowanych badz nie),
strajku, konfliktu pracowniczego. wypadku,
pozaru, powodzi, sity wyzszej, opdznien w
transporcie, niedoboréw materiatow, awarii
sprzetu, warunkéw w zaktadzie, przepiséw
prawa, wykonawczych, nakazéw lub aktow
jakiejkolwiek agenciji lub instytucji rzagdowej albo
dowolnej przyczyny, znajdujgcych sie poza
uzasadniong  kontrolg  Sprzedawcy lub
sprawiajgcych, ze dziatanie Sprzedawcy bedzie
bezcelowe ze wzgledu na wystagpienie zjawisk,
ktorych niewystgpienie stanowito podstawowe
zatozenie, przy ktorych wydawano niniejsze
potwierdzenie zaméwienia.

W ktérymkolwiek z tych  przypadkéw,
Sprzedawca jest uprawniony do takiej
dodatkowej ilosci czasu, jaka moze by¢ w
uzasadniony sposo6b konieczna i ma prawo do
rozdzielenia swoich wyrobéw miedzy klientow,
w sposob, jaki uzna za sprawiedliwy.

To postanowienie stosuje sig, mutatis mutandis,
do Klienta. O wystgpieniu dowolnego takiego
zdarzenia losowego powiadamia sie druga
strone na pi$mie w ciagu 3 dni od wystapienia
zdarzenia.

10. JEZYK, WLASCIWOSC SADOW |
STOSOWANE PRAWO

OWS istniejg w jezyku angielskim, francuskim,
niemieckim, niderlandzkim, hiszpanskim,
wioskim, polskim, rumunskim, czeskim i
macedonskim. Kopie tekstu w tych jezykach
mozna uzyskaC na zwykly wniosek lub
przejrze¢ na stronie internetowej ArcelorMittal
http://www.arcelormittal.com/fce.

W przypadku konfliktu, wersja angielska ma
pierwszenstwo.

W odniesieniu do sprzedazy miedzynarodowe;j,
wytgczng wilasciwos¢ ma sad w Brukseli w
przypadku kazdego z osobna i wszystkich
razem sporow powstatych w zwigzku z umowg
dotyczgcg  takiej sprzedazy. Jednakze
Sprzedawca zastrzega sobie wylgczne prawo
do wnoszenia pozwoéw dotyczacych Klienta
przed sady wiasciwe ze wzgledu na siedzibe
Klienta; we wszystkich sporach powstatych na
gruncie niniejszych OWS stosuje sie prawo
belgijskie, z wyjatkiem sporéw o zachowanie
tytutu wiasnosci, ktére bedg podlega¢ prawu
wlasciwemu ze wzgledu na siedzibe Klienta.
Krajowe spory dotyczgce sprzedazy beda
kierowane wytgcznie do sadéw w stolicy
danego kraju, z zastosowaniem prawa tego
kraju.
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